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Privelistea orasului din [#2 L35 | si drumul spre camin n sezonul [1%]

Am avut ocazia unica de a putea participa, printr-un acord universitar, intr-o mobilitate
studenteasca de 5 luni in orasul Matsuyama din prefectura Ehime (Japonia). Initial, cand
aflasem de posibilitatea de a-mi consolida studiile pentru un intreg semestru in Japonia, fiind
studentd la specializarea principala de Limba si literatura japoneza, am fost foarte incantata sa
imi depun dosarul pentru selectie si sa ma pregatesc pentru o célatorie ce stiam deja cd ma va
schimba din multe perspective.

Initial, m-am lovit de un prim refuz la Tnscrierea ntr-una din mobilitatile studentesti
existente, insa, cu perseverentd, am reusit sa 0 obtin pe cea oferitd de Universitatea Ehime.
Acolo, am simtit ca sunt primita cu caldurd si atentie de catre profesori si studenti, lucru care
m-a bucurat, dupa peripetii organizatorice.

Dinl #FTEHRDER | 5i “Welcome party” dat de studentii Universitdtii Enime




Dorinta mea de a merge in Japonia se putea reduce la doua aspecte: pe de o parte, latura
academicd, intrucat doream sa experimentez modul de invatare-predare tipic japonez ca viitor
profesor, iar, pe de alta parte, era un vis de-al meu de a vedea Japonia si din perspectiva
turisticad. Aceste aspecte au devenit realitate in Matsuyama si, in plus, am avut placerea si

onoarea sa ma implic si in alte proiecte, calatorii si actiuni la care nu m-as fi gandit.

Degustand [FUY ] wraditional si incercand, prima data, [87%]

O mare parte a reusitei acestui schimb de experienta studentesc o datorez tutorelui
meu, Mio SA, farad de care nu cred ci as fi putut naviga provocirile acomodarii atat de usor.

Acest sistem universitar mi s-a parut unul benefic, atat pentru studentul strain care se

confrunta cu diferentele culturale si de limba, cat si pentru studentul japonez, adesea doritor sa
invete limba englezd si culturi noi. Mio &A mi-a fost aproape si prin suportul moral,
prezentdndu-ma mai multor studenti cu aceleasi interese si facand mediul academic mai

prietenos pe parcursul sederii mele.

aldmri de Mio & Asla #2 1L 38 si Intalnirea cu studente ale Departamentului de limbd englezd, Facultatea de Drept si

Litere, Universitatea Ehime

Pe plan profesional, am ramas profund recunoscatoare acestei experiente, intrucat m-a
transformat dintr-o studenta tacuta, nesigurda pe propriile competente in aceastd limba
provocatoare, intr-o persoana curioasa, doritoare sa aprofundeze studiul lingvistic si sa revina

in aceasta tara, pe cat de diferitd, pe atat de familiara.



Am avut sansa sa ajut la procesul de invatare a limbii engleze de catre elevii japonezi

prin intermediul proiectului anual ”Virtual Conversation”, sustinut de E k=2 -F+v> 7. Aici,

am discutat cu elevii si am participat alaturi de ei Tn jocuri de rol, menite sa 1i ajute cu anumite
conversatii posibile pe parcursul unei calatorii. Acest proiect mi-a readus aminte cat de mult

iubesc sa lucrez cu tinerii si cat de importanta este cunoasterea unei limbi strdine.

cu elevii participanti a proiectul ”Virtual Conversation”
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Profesoarele de limba japoneza si cele de literatura si limba engleza m-au indrumat cu
caldura, responsabilitate, inspirandu-ma sa fiu cea mai buna versiune a mea, lucru care a fost
dovedit si prin cele doua sesiuni de examinare la care am participat. Una dintre materiile alese
din curriculum a fost Cultura si societate japoneza (preferata mea), unde am invatat mai multe

aspecte despre Japonia prin excursii alaturi de profesorii si colegii mei.

calatorie cu ,,clasa” gi vizita la (B£8R |, cel mai vechi onsen din Japonia

Pe plan personal, simt ca am revenit in Roméania imbogétitd, deoarece am cunoscut
extrem de multe persoane pasionate de limba si cultura japoneza, alaturi de care am participat la

diverse proiecte sustinute de orasul Matsuyama. Pentru mine, cele mai frumoase au fost ziua
petrecuta in [ =72}z | alituri de un ghid si experienta din orasul [REE], unde am vizitat

muzeul dedicat ceramicii si am participat la un curs de olarit. Am ramas surprinsa, dar mai
ales foarte bucuroasa, sa aflu ca doi studenti japonezi cu care m-am imprietenit si Cu care am
participat la diverse evenimente au luat hotdrarea sa viziteze printr-un proiect asemanator
Romania.

Consider ca acest aspect a Incununat célatoria mea si este sensul principal al acestor



mobilitati studentesti: pe 1angd partea academica, avem posibilitatea sd cunoastem oameni cu

principii si interese comune, dornici s descopere noi provocari si sd calatoreasca.

Cu toate ca m-am bucurat si ca m-am reintors in Romania in vederea finalizarii ultimului
an de specializare nivel licenta, cred ca 0o mica parte din mine a ramas, cel mai probabil, in
Japonia. Nu pot decat sa fiu recunoscatoare, cu promisiunea sa aplic toate lectiile adunate in
Matsuyama 1n vederea continudrii studiilor mele in domeniul limbii japoneze si cu speranta de

a ma intoarce in Matsuyama, Ehime.

cu prieteni dragi, Tn ultima mea zi Tn Matsuyama




